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Ihr PRESIDENT GRANT Classic auf einen Blick
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ACHIUNG !

Bevor Sie das Gerdt benutzen, geben Sie
acht, daB eine Antenne angeschloBen ist.
(Stecker 'B" auf der hinteren Seite des
Gerdt). Vergessen Sie nicht das Stehwellen-
verhdltnis einzustellen (SWR). Sonst ist das
Risiko den Verstérker zu zerstéren, was nicht
von der Garantie anerkannt wird.

Dieses Gerdt istim Land des Ankaufs garantiert.
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Willkommen in der faszinierenden Welt des CB-Funks und
Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem CB-Funkgerat PRESIDENT
GRANT Classic. Sie haben sich damit fur ein komfortables
Spitzengerdt entschieden, das uber zahireiche Zusatz-
funktionen verfugt und sich sowohl im Auto als auch als
Feststation von zu Hause aus einsetzen IGBt. Weitere Kennzei-
chen sind einfache Bedienbarkeit und robuster Aufbau. Bitte
lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfditig durch, damit
Sie alle Méglichkeiten lhres PRESIDENT GRANT Classic optimal
nutzen kénnen. Beachten Sie besonders die Hinweise zum
AnschluB und zur Installation. Und nun viel SpaB und viele
schéne Funk-kontakte mit Ihrem PRESIDENT GRANT Classic!

A) INSTALLATION:

1) MONTAGE IM AUTO: DER OPTIMALE PLATZ:

@) Wahlen Sie zur Montage einen Plafz, an dem sich das Funkgerat einfach
installieren und bedienen Bt

b)Wahlen Sie einen Platz, von dem aus die Verbindungsleitungen
(Stromversorgung Antenne) kurz sind.

©) Achten Sie darauf, da8 sich alle Kabel und Verbindungsleitungen ohne
Probleme durch das Fahrzeug fuhren lasse. Kabel nicht in der Nahe der
Heizung funren!

DES MONTAGEBUGELS

Nok/Negro
Bock/Schwa: —_ p—,

(O} -~

\

d) Befestigen Sie an geeigneter Stelle den Montagebugel (1) (s. Abb. auf der
nachsten Seife) mit den selbstschneidenden Schrauben (2) (Durchmesser
des Bohrioches: 3,2 mm). Vergewissern Sie sich vorher, ob durch die Befesti-
gung keine Leitungen innerhalb des Autos beschadigt werden! Der Monta-
ge-bugell solite an einer passenden Stelle angebracht werden, die einen
festen, sicheren und moglichst erschutterungsfreien Sitz des Funkgerates
erlaubt.

) Sefzen Sie das Funkgerdt so in die Mobilhalterung ein. daB die jeweiligen
Unterlegscheiben (3) aus Kunststoff zwischen Funkgerat und innerer Seife des
Montagebigels befestigt werden. Sie sorgen daftr, dad sich das Funkgerat
i der Halterung leicht auf den besten Befrachtungswinkel schwenken (38t

) Wahlen Sie fir die Mikrofonhalterung einen Platz, an dem Sie das Mikrofon
immer griffoereit zur Hand haben und an dem sein Verbindungskabel zum
Funkgerat nicht stort

- Hinweis: Wenn fur den Einbau des Funkgerdites so wenig Platz zur Verfugung
sfent, daB der Lautsprecher (am Boden des Funkgerates: D) in seiner Abstrah-
lung behindert wird, soliten Sie einen externen Mobil-Lautsprecher aus dem
PRESIDENT-Zubehorprogramm montieren. Dieser wird an die Buchse EXT.SP
auf der Rickseite des Funkgerates angeschiossen, wobei der inteme Laut-
sprecher automatisch abschaltet



2) ANSCHLUSS DER ANTENNE:

@) Wahi der Antenn

- Auchim CB-Funk gilt: je besser die Anfenne, desto grésser die Reichweite der
Station. Treffen Sie die entsprechende Wahl nach den folgenden Empfehiun-
gen!

b) Mobilantenne:

- Die Mobilantenne wird an der Stelle des Wagens mit der groBten Metal-
lunterflache montiert - moglichst weit entfernt von Windschutzscheibe und
Racklichtern.

- Falls schon eine Mobilfunkantenne montiert ist, so solite die CB-Antenne
unterhalb von dieser montiert werden.

- Es it abgestimmte und abstimmbare Antennen

- Abgestimmte Antennen soliten nur auf einer groBen Metallunterfiache mon-
tiert werden, auf dem Wagendach oder auf dem
deckel

- Der schwenkbare Montagebigel erlaubt den Einbau an vielen Stellen im
Wagen. Sorgen Sie hierbei fur eine kurze Verbindung nach Masse.

- Wenn S fir die Antenne ein Loch in die Karosserie bohren, mu8 hierzu evtl
dasBlech plan geschmirgelt werden, damit Befestigungsschraube und Dich-
fung gut sitzen!

- Fihren Sie das Koaxialkable ohne Knicke und nicht Uber scharfe Stellen
(ansonsten: Kurzschiug-Gefahr)

- Befestigen Sie das Anfennenkabel am Anschiug (8).

© tenne:
- Miteiner Feststations-Antenne erreichen Sie mit Inrem Funkgerat die maxima-

ANTENNEN-DIAGRAMM

e Reichweite. Bei AuBenantennen mussen Sie unbedingt die einschidgigen
VDE-Bestimmungen (Bitzschufz!), der Statik und des Baurechtes beachten!
Am besten, Sie lassen die Antennenaniage in diesem Fall von einem Fach-
mann montierent Im PRESIDENT-Zubehdrprogramm finden Sie eine Auswahi
auch von Feststations-Antennen.

3) STROMVERSORGUNG:

Inr Funkgerdt wird mit einer Gleichspannung von max. 13.2 Volt versorgt. Esist
mit einem Verpolungsschutz ausgestattet. Vergewissern Sie sich trofzdem
vorher der fichtigen Polaritét!

Der Minuspol liegt auf Masse (= Chassis), wie bei prakfisch allen modernen
Autos. Prifen Sie vor dem Anschiug die Polaritat und die Spannung: bei
Glteren Wagen kann auch der Pluspol auf Masse liegen, wahrend bei einigen
Nutzfahrzeugen die Bordspannung nicht 12V, sondem 24V betragt (A).
Fragen Sie im Zweifelsfall Ihre Fachwerkstatt!

Nachdem Sie sich hinsichtich Spannung und Polaritat versichert haben,
gehen Sie wie folgt vor

a) Ihr Funkgerat wird mit einem Kabel zur S'romversovgung geheren indas eine
2ASicherung ist. Die rote Leitun wird om Piuspol, die
schwarze am Minuspol der Fahrzeugbatterie ongescmossen

b)SchiieBen Sie das Kabel direkt an der Fahzeugbatterie an. Bei einem An-
schiug z8. am Zigarettenanzinder wurde das Funkgerat nach Ausschalten
der Zundung sonst nicht mit der hierfur notwendigen Pufferspannung versorgt

jen
) Verlegen Sie das Stromversorgungkabel so im Auto, daB es moglichst wenig
Stérungen von der Zindaniage aufnehmen kann.

Schii ent-sprechen-
den Kilemmen direkt an der Bafterie an: Rot = Pluspol, Schwarz = Minuspol
(Masse)

d) SchlieBen Sie die freien
den Klemmen direkt an der Batterie an: Rot = Pluspol. Schwarz Minuspol
(Masse)

Zum = p=
starfer \ e 1

¢ J’

2um
chassis



) n Stecker des Strom
auf der Rickseite des Funkgerates.
ACHTUNG: Falls die Sicherung im Stromversorgungskabel durchbrennt: )
Ursache finden und beseitigen, b) nur durch eine Sicherung mit ebenfals 6 A
ersetzent

4) VC
Senden):

@) SchiieBen Sie das Mikrofon an der Mikrofonbuchse auf der Vorderseite Ihres
Funkgerates an,

b)SchiieBen Sie eine CB-Antenne an den Anschiud ANT auf der Ruckseite des
Funkgerates an.

©) Den Regler SQUELCH fur héchste Empfindiichkeit auf den linken Anschiag
drehen. Lautstarkeregler VOLUME auf eine angenehme Lautstarke drehen

o) Wechsein Sie zu Kanal 20, indem Sie am Absfimmknopf drehen

5) ABGLEICH DER ANTENNE AUF NIEDRIGSTES SWR (SWR =
Stehwellenverhditnis):

ACHTUNG: Vor der ersten Inbetriebnahme missen Sie Ihre Anfennen auf das
niedrigste Stehwellenverhaitnis abstimmen. Die Antenne solite dabei mog-
lichst frei stehen und bereits in inrer endgitigen Posiion montiert sein.

* Abstimmung mit einem exteren SWR-Meter (bei als Zubehor erhditich)

@) An Stelle des eingebauten SWR-Meters konnen Sie auch sin extermnes SWR-
Meter einsefzen, beispielsweise das TOS-1 SWR-Meter. Ein extermes SWR-
Meterwirdin dle Antennenzuleiung zwischen Funkgerct und Anfenno einge-
schleift. Ver fur nur
(PRESIDENT CA2C)

b)Da es unterschiediiche Typen externer SWR-Meter mit unterschiediicher
Bedienung gibt (5. deren Bedienungsangleitung). hier nur ein pacr generelle
Hinweise:

- Schalten Sie zum Abstimmen Ihr Funkgerat auf Kanal 20, die Mifte des CB-

Bereiches.

Uberprifen Sie die komrekten Anschilsse von Funkgerat SWR-Meter und

Antenne.

- Eichen Sie das externe SWR-Meter nach dessen Bedienungsanisitung.
Nehmen Sie die Messung des SWR und die Abstimmung der Anfenne auf
niedrigstes SWR vor
Auch hier gilt: Je niedriger das SWR, desto besser die Antennenanpassung
idealis ein SWR-Wert von 1. Werte zwischen 1 nd 1 8sindnoch okzeptabel
Nach der Absti d Ihre CB-

die Buchse 13,2V DC

ZUR ERSTEN (ohne zu

B) BEDIENUNG:

1) ON/OFF - VOLUME

Mit diesem Regler (1) kénnen Sie das Gerat ein- und ausschalten sowie die
Lautstarke regein. Durch Drehung im Unrzeigersinn wird das CB-Funkgerat
eingeschaltet und die Lautstarke erhoht.

2) SQUELCH (Rauschsperre) / Public Address ( Durchsage-
Verstérker):

Mit dem Regler SQUELCH kénnen Sie dos Rauschen auf einem freien Kanal
unterdriicken: Der Laufsprecher schaltet zur Wiedergabe erst dann durch,
wenn das Signal auf dem eingestellten Kanal so starkist, daB es die mit Regler
SQUELCH eingestelite Schwelle uberschreitet.
Je weiter Sie den Regler nach rechts drehen, desto starker muB das Signal
sein, das die Wiedergabe durchschaltet. Einstellen auf hochste Ansprech-
Empfindiichkeit: SQUELCH aut denlinken Anschiag stellen, mit dem Funkgerat
einen freien Kanal wahlen und Regler SQUELCH so weit nach rechfs drehen,
bis das Rauschen gerade verschwindet
Drehen Sie die
um die Funktion “Durchsage-Verstarker” (PA) zu okivieren die Sie auf dor
n.SprechenSiein Ihre Durchsage
wwd verstarkt und nach den Lautsprecher gerichtet. Haiten Sie das Mikrofon
auf einen gentgenden Abstand um den Larsen-Effekt zu vermeiden.

3) MODE (Betriebsart):

Diese Taste gibt Ihnen die Moglichkeit die Modulationsart zu andemn. AM/FM/
LSB/USB Ihre Moduiationsart muB mit Ihren Gesprachspartner einstimmen
Amplituden-Modulation/AM: Fir Sendungen auf unebenen Relief mit Hinder-
nissen auf mitierer Distanz.

Frequenz-Modulation/FM: Fir nahe Gesprache auf freien Gelande. (Der
Squelchregler ist schwerer einzustellen)

Untere-Banden-Seite/LSB und Obere-Banden-Seite/USB: Sind fur ponktuele
Gesprache auf weiter Distanz gedacht.

4) MOD-S/RF:
MOD: der View-meter gibt die Modulationsrate an

S-RF: diese Schalter gibt den Signalstérke bei Senden und Empfangen an auf
dem View-meter

mit Eif




5) NB/ANLB (Stéraustaster):

Diese Taste dricken, um den Storaustaster zu akfivieren . Es werden dann
beim Empfang kurze Stérspitzen (Knacken) unterdrickt.

Erste ., Zweite Dy

aus.

6) BRITE/DIM:

Das Funkgerat ist angeschaltet: Mit diese Funktion kénnen Sie die Leuchtkaft
der Display regulieren

7) BEEP («Roger-Piep:

Mit Taste BEE| ten p». Dieser Signalton
wird automafisch damn eingefugt, wenn Sie nach dem Senden die Sende-
taste am Mikrofon wieder losiassen. Der Funkpartner Ubernort in der Regel
auch bei einer gestorten Funkverbindung diese Auf-forderung, seinerseits zu
sprechen. nicht. Gleichzeitig akfivieren Sie domit auch den Quittungston, der
fast alle Eingaben an Ihrem Funkgerdt durch einen Signatton okustisch
bestatigt. Die Lautstarke dieses Quittungstones stellen Sie mit dem Lautstarke-
regler VOLUME ein.Um den «Roger-Piep» zu akfivieren, Taste BEEP drucken: in
der Anzeige erscheint der Schriftzug BEEP. Zum Ausschalfen nochmals Taste
BEEP dricken, der Schriffzug verschwindet

8) KANALWAHL mit DREHSCHALTER :

Mit dem DREHSCHALTER am Funkgerat kénnen Sie die Kandle einstellen:
Drehen nach rechts wechselt auf hohere Kandle, Drehen nach links auf
tiefere Kandle

9) RX/TX:

Die Sende-/Empfangs-Anzeige leuchtet grin auf, wenn dos Funkgerat im
Emfangsbetrieb arbeitet und rot, wenn das Gerat durch Driicken der Sende-
taste am Mikrophon auf Senden geschattet ist

10) ANZEIGE:

Diese Anzeige giot den cktuellen SEnde /Empfang-Kanal an
Der gibt der

Empfangen

[y ——y
o =
] LIB
CHANNEL
11)BANDENWAHL:
Unnitzlich auf diesem modell
12) CLARIFIER FINE:

Dieser Schalter gibt Ihnen die mcg\lchkew die Freauenz 2u verschieben beim
Empfang LSB/USB 5o, daB er besser hort

13) COARSE:

Dieser Schalter giot Ihnen die moglichkeit die Frequenz zu verschieben beim
Empfang LSB/USB so, daB man die Stimme des Gesprachspartner besser hort.

14)RF GAIN:

Mit diesen Reg\ev stellen Sie die Empﬂnahchksw des Emrongev in Ihrem
Funkgerat, wer al-
stellung). Drenon Se den Regler noch Inks, 5o wird die Empfindiichkelt
reduziert. Das kann dann nétig sein, wenn sehr starke Stationen nur verzerrt
ankommen; s. aber auch Punkt MODE (Betriebsarh!

15)MIC GAIN (Mikrofonpegel):

Mit MIC GAIN stellen Sie den Mikrofonpegel ein. Steht der Regler auf dem
rechten Anschiag (= Normalstellung). so ist der Pegel am groBten. Durch
Drehen nach links konnen Sie ihn 2B. bei Verwendung von Verstrker-
mikrofonen reduzieren (falls ihr Funkpartner die Sprache als verzerrt beurteilt.)

16)BELEGUNG DER MIKROFONBUCHSE (sechspolig):

Die Mikrofonbuchse ist bequemiichkeitshalber auf der Frontplatte einge-
baut, damit dos Radio in das Instrumentenbreft eingefugt werden kann.
Bedienungsanleitung seite 40.




17)PTT TASTE:

Sende-/Empfangsumschalfung im CB Befrieb : zum senden driicken ( um in
das Mikofon sprechen), zum Empfangen losiassen

A) STROMVERSORGUNG (13,2 V)

B) ANTENNENANSCHLUB (SO-239)

C) EXT. S-METERANSCHLUB (@ 2,5 mm)

D) EXT. LAUTSPRECHERANSCHLUB (8 2, @ 3,5 mm)
E) PA LAUTSPRECHER-ANSCHLUB (8 2, @ 3,5 mm)

C) TECHNISCHE DATEN:

1) ALLGEMEIN:

- Kandle
Betriebsarten
- Frequenzbereich
- Antennen-impedanz
- Versorgungsspannung
- Abmessungen (mm)
Gewicht
- Lieferumfang

2) SENDETEIL:

- Frequenzstabilitat
- Sendeleistung

- Nebenwellen
frequenzgang
Nachbarkanalleistung
Mikrofon-Empfindlichkeit

- Stromverbrauch
Kiirrfaktor

3) EMPFANGSTEIL:
- Empfindiichkeit (20 4B SINAD)

Frequenzgan
- Nachboarkanat-Selektion
- NF-Ausgangsleistung
- Squelch-Empfindlichkeit

- Spiegelfrequenzunterdrickung
- ZF-Unterdrickung
Stromverbrauch

a0
AM/FM/USB/LSB

26,966 MHz bis 27,405 MHz

50 Ohms

13.2 V Gleichspannung

200 (B) x 260 (H) x 60 (M

ca.15kg

Handmikrophon mit Halterung,
Stromversorgungs-kabelmitSicherung
Montagebugel, Montagematerial

+/-300 Hz
1 watt AM / 4 watts FM /
4 watts PEP SSB
unter 4 nW (-54 dBm)
300 Hz - 3 kHz in AM/FM/USB/LSB
unter 20 UW
omv
1.7 A (mit Modulation)
18%

0.4V - 113 dBm (AM/FM)
0.2 uV - 121 dBm (USB/LSB)
300 Hz - 3 kHz AM/FM/USB/LSB
60dB

5w

minimum 0.2 pV - 120 dBm
maximum 1 mV - 47 dBm

60aB
7048

500 mA nominal ] (chne
800 mA maximum J LF Signal)

800 mA nominal ]
A

s (it LF Signal)



D) BEI PROBLEMEN:

1) SIE KONNEN NICHT ODER NUR IN SCHLECHTER QUALITAT
SENDEN:

- Prufen aitnis Ihrer Anter
Unterbrechungen oder Wackelkontakte!

Pause lassen, bevor man selber spricht, damit sich auch andere Stationen
meiden kénnen («Umschalf-pauses).

Anrufkandle: Empfohlen werden die folgenden Anrufkandle

Kanal 1 (FM) als Anrufkanal in FM,

Kanal 4 (AM) als Anrufkanal in AM,

Kanal 9 (AM/FM) ais Notrufkanal und

Prifen Sie. ob das Mikrofon richtig angeschiossen ist und die
keinen Wackelkontakt aufweist!

2) SIE ERHALTEN AUF IHRE SENDUNG KEINE ANTWORT ODER
HABEN SCHLECHTEN EMPFANG:

- Stellen Sie den Regler SQUELCH richtig ein!

- Stellen Sie den Regler VOLUME auf eine passende Wiedergabe-Lautstarke.

Priffen Sie,ob das Mikrofon richtig angeschiossen ist und die Verbindung
keinen Wackelkontakt aufweist!

Antenne sowie die Zuleit
Unterbrechungen oder Wackelkontakte!

- Vergewissern Sie sich, daB Sie die seloe Befriebsart (AM oder FM) wie Ihr
Funkpartner verwenden!

3) DIE ANZEIGEN LEUCHTEN NICHT:
Uberprisfen Sie Ihr Netzgerat: Ist es singeschaitet?

Prifen Sie, ob Sie die Anschiusse fir Plus (= ROT) und Minus (=Schwarz)
vertauscht haben! Wechseln Sie in diesem Fall die Anschiusse.

E) TIPS FUR DEN FUNKVERKEHR:

fevtl

Um einen ungestorten Funkverkenr zu genieBen, soliten Sie die folgenden
sechs Regeln des CB-Funks beherzigen:

Nach dem Einschalten des Gerates immer zuerst hdren, ob der eingestelite
Kanal frei ist.

Dazu die Rauschsperre offnen, um schwdchere Stationen nicht zu
Uberhoren.

Nur wenn der Kanal valiig frei ist, den eigenen Anrut starten

Immer nur kurz rufen.

Nach jedem Anrut sorgfdiig horen, ob eine Station antwortet. Erst dann
den Anruf wiederholen.

6. Nach jedem Durchgang der Gegenstation immer erst einige Sekunden

ane

Zleitung oufevil Kanal 19 (FM) s Fernfahrerkanal
hiervon sind moéglich.
Boi schiechfen Verbindugen oder starken Storungen ist es haufig problema-

fisch, schwer zu verstehende Worte wie Eig und Stadtenar
fehlerlos zu Gbermitteln

Hier hilft das Internationale Buchstabieralphabet weiter, das auch im Luftver-
kehr (ICAO) und der NATO eingestzt wird:

F) BEURTEILUNG DER EMPFANGSQUALITA

Um dem jeweiigen Gesprachspartner eindeutig sagen zu konnen, wir sfark
und kiar man ihn empfangt, verwendet man diie Zffer des R/S-Codes. Dabei
steht der R-Wert fir die Verstandlichkeit («Lesbarkeits) und der S-Wert («Sant-
iagon) fir die Empfangs-bzw. Lautstérke der Gegenstation

Die beiden Buchstaben R und S stehen Gbrigens als Abkirzung fur die
englischsprachigen Bezeichnungen «readabilify» (= Lesbarkeif) und ssignal
sfrengthn (= Signalstarke).

INTERNATIONAL PHONETIC ALPHABET:

A Apha H Hotel P Papa W Whiskey
B Bravo 1 India Q Quebec Y Yankee
C Charlie J Juliett R Romeo z 2y
D Delta L Uma s siera

E Echo M Mike T Tango

F  Foxtroft N November U Uniform

& Golf © Oscar v Victor



R/S-Code:
R = Lesbarkeit $ = Signalstérke
1 nicht lesbar, unverstandiich 1 kaum hérbar
2 zeit-oder teilweise lesbar 2 sehr schwach hérbar
3 schwer lesbar 3 schwach hérbar
4 lesbar, verstandlich 4 ausreichend hérbar
5  gutlesbar 5 ziemlich gut hérbar
6 guthdrbar
7 maBig stark horbar
8 stark horbar
9 sehr stark hérbar
ABKURZUNGEN:

Auch der CB-Funk kennt eine «Fachsprache», die mit vielen Fachwortern
diez.B.ausdem. K

kehr . Sie dienen ] Nach-

rigbzw. gestortist.
und ihre Bedeutung, wie sie meistens im CB-Funk verwendet werden:

Brea Moment bitte, bitte warten. méchte mitsprechen

Cheerio Aufwiederhoren

ca allgemeiner Anruf

cL Ende - . Station haltet

DX Funkverbindung ber groBe Entfernung

Fading Signal schwankt

HI ich lache

Mike Mikrofon

Ml storungen

Negativ habe nicht verstanden. nein

oK verstanden, richtig, in Ordnun

Roger Ich habe verstanden., alles einwandfrei
empfangen

Skip Funkrufname

standby Auf Empfang bleiden

Stereo 2wei Stationen senden gleichzeitig

I Fernsehstrungen

UFB ganz ausgezeichnet, sehr gut

vy viele, sehr., senr viele

wx Wetter, Temperatur

\ Fraulein, Frau, weiblicher CB-Funker

viel Erfolg, alles Gute
Grige

73
88 Liebe und Kiisse (als herzlichen Grug an eine YL)
9 Verschwinde! Raume den Kanal
Q-GRUPPEN:
BeimCl Viele von
ihnen wurden aus dem i Q-Code i
oderi
lassen si ermittein. Da beson-
dersCB g "’ wir die
B-Funk
auf der néchsten Seite erlautert:
QRA Mein Stationsname st
QRG Frequenz, Betriebskanal
QRL Beschaffigung. Arbeitsplatz
QRM Stérung durch andere Stationen
QRN Atmospharische Stérungen
QRP Arbeiten mit geringer Leistung
QRT Ende des Funkverkehrs
QRU Es liegen keine weiteren Nachrichfen mehr vor.
QRV Sende-und empfangsbereit
QRX Unterbrechung des Funkverkehrs, Pause, bitte warten
Rz Sie werden gerufen, Anruf von einer besfimmten Station
QsB Schwankungen der Feldstérke, Schwund, Fading
ast Emptangsbestatigung
Q0 Funkverbindung, Gesprach iber Funk
Q8P Vermittiung zweier Stationen fir eine ditte
Qst Durchsage an alle
Qsy Frequenzwechsel, Kanalwechsel
QT Standort



CB-KANALE UND IHRE FREQUENZEN BELEGUNG DER MIKRO-FONBUCHSE (sechspolig)

Kanal Frequenzens Kanal Frequenzens
1 26.965 Mz 21 27215MHz
26975 MHz 2 27.225Mhz
26985 Mz 23 27255 Mz
27,005 MHz 4 27235 Mz
1 27015mrz % | 272z
| 2705k 26 | 27265MHz
- 27,035 Mhz 27 27275 MHz
| e 27,085 Mz S 27285 MHz
5 27.065 MHz 3 27295 MHz
10 27,075 MHz 30 27.305MHz
n 27.085MHz 31 273150z
) 27,106 MHz 32 27325MHz 1 Modulation
13 27,115 MHz 33 273%Me | 2
1 27.125MHe 3 | 27385 M i s
15 27,135 MHz 3 27355 MHz 5 Masse
6 | 27.15MH BES 27,365 MHz 6 Stromversorgung
7 27,165MHz I 27,375 MHz
B 27.175MHz K 27,385 MHz
[ o 27,185MHz B 27,395 MHz
20 27.205 Mz © 27,405 Mz




Hersteller - Garantie

Fur dieses Gerat gewahren wir nach neuestem EU-Recht 24
Monate Garantie.

| Die Garantieleistung erstreckt sich auf alle Fabrikations- und

Materialfehler und beginnt mit dem Kaufdatum. Eine Verlar

gerung der urspriinglichen Garantiezeit nach einer Garantie-

leistung tritt nicht ein.

Die Garantie gilt nicht fiir:

- Transportschaden,

- den Betrieb mit Zubehor, das nicht durch stabo fiir den Betrieb
mitdiesem Gerat freigegeben und entsprechend gekennzeich-
net wurde,

- Sicherungen, Anzeigenleuchten und Halbleiter, die durch
fehlerhafte Bedienung beschadigt wurden,

- Gerate, die unbefugt geoﬂnet oder verandert wurden

- Fehlerdurchur e Handhabung, |
digung, el uchung, U aBige Hitze- |
oderF i at e Batterien, falsche |

Versorgungsspannung oder Blitzschlag,
- Fracht- oder Transponkosten
Gewat dem Handler aufgrund
des Kaufvertrages bestehen gesondert neben diesen
Garantiebestimmungen und bleiben davon unberthrt.
Dieser Garantie-Abschnitt ist nur dann giiltig, wenn er vollstandig
ausgefillt und unterschrieben ist.
Gerate-Typ:GRANT
Gerate-Nummer(n):
Gekauft bei:
(Stempel oder genaue Anschrift des Handlers)
Kaufdatum Unterschrift des Handlers

[

Konformitatserklarung

(E®

Wir, GROUPE PRESIDENT ELECTRONICS, Route de Séte, BP 100 - 34540
Balaruc — FRANCE.

-

erkliren hiermit. dass unser Produkt, der CB Funk Sender-Empfinger

Marke : PRESIDENT
Modell : GRANT
alle technisch im Geltungsbereich der EU Richtlinien. euro.

piitscher Normen und nationaler Frequenzanwendungen einhilt:

73/23/EEC. 89/336/EEC and 99/5/EC

300 135 -2/ EN 300 433-2

EN 300 680
EN 600 65

Diese Erklirung wird unter unserer alleinigen Verantwortung abgegeben.
Ansprechpartner: Oscar ESPALLAGAS

Ort und Datum:

Balaruc, 20/08/2001 % =
| |

Oscar ESPALLARGAS
PRESIDENT-ELECTRONICS |




Lander mit besonderen Beschrankungen.

AT [BE[DK]| FI [FR|DE[GR[IE [ IT [LU[NL|PT|ES|SE|GB| IS [NO[CH
Lizenz (0] KO ®| 0 O] O] ® @
Register 0]

AM O[O0]|® [0) [0} ¢S] [0)
BLU/SSB [0} Kol ko] O] (0] KO} ®

In AM u. SSB ist Sendebetrieb zur Zeit nur auf den Kanélen 4 - 15 erlaubt.

Lander in denen die nationale Regelungen ein Sendeleistung zulassen die héher ist als die von der harmonierte Norm
festgelegte Toleranz, angezeigt in 4. Paragraph der Vorrede der harmonierten Norm EN 300 433.

AT |BE |DK |Fl [FR |DE |GR (IE [IT |LU |NL |PT |[ES (SE (GB (IS |[NO |CH

v v

4W AM
12W pep BLU




Groupe

E L EC T R ON.1IC S

SIEGE SOCIAL/HEAD OFFICE - FRANCE - Route de Séte - BP 100 - 34540 BALARUC
Site Infernet : http://www president-electronics.com @
E-mail : groupe@president-electronics.com




	seite1.jpg
	seite2.jpg
	seite3.jpg
	seite4.jpg
	seite5.jpg
	seite6.jpg
	seite7.jpg
	seite8.jpg
	seite9.jpg
	seite10.jpg
	seite11.jpg
	seite12.jpg
	seite13.jpg
	seite14.jpg
	seite15.jpg

